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Kéziratot nem «dalnak vises

A külügyminiszter.
Goluchovszky úrról van s^ó, a kül­

ügyminiszterről, kinek a neve alig egy­
ket hónappal ezelőtt került élénkebb for­
galomba.

Úgy szólván egy egészen (ismeret­
len úri emberrel álltunk szemben, a ki­
nek múltja becsukott könyv volt előttünk 
s a kit a legnagyobb tartózkodással fo­
gadott a magyar közvélemény.

Azt azonban bizonyosnak tartotta 
mindenki, hogy Goluchovszky ur úgy 
csöppent a külügyminiszteri székbe, mint 
Pilátus a krédóba valamikor. Mindez 
azonban nem lett volna baj, ha Goluc­
hovszky ur értelmes, okos és tehetséges 
államférfiunak bizonyul.

Goluchovszky ur nem bizonyult 
értelmes és tehetséges államférfiunak.

Ha jól emlékszünk, mindössze egy­
szer nyilatkozott meg a delegácziókban. 
az is nagy megerőltetésébe került. Azt 
azonban határozottsággal jelentette ki, 
hogy Európa csendes, a külügyi dolgok 
megnyugtatók s hogy a világbéke ezen­
túl körülbelül biztosítva van.

Goluchovszky urnák a világbékére 
vonatkozó kijelentéseit nagy megnyugvás­
sal fogadták a haladás emberei.

ő maga is nagy megnyugvással fo­
gadta a saját kijelentéseit és hogy azok 
alaposságát még inkább beigazolja, ott 
hagyta a hivatalát s elment Karlsbadba 
szórakozni.

Ideérkezett a híre aztán annak, 
hogy Bulgáriában Sztambulovot megöl­
ték, az osztrák magyar kon­
zulokat inzultálták, a kiknek 
az élete lépten-nyomon veszélyeztetve 
van.

Ugy-e, Goluchovszky ur erre föl­
háborodott, hazasietett, álvette hivatalát 
és a bolgárkormánytól elégtételt köve­
telt ? . . .

De hogy !
A külügyminiszte.1 ur elhatározta, 

hogy meghosszabbítja a fürdőzést és 
nem avatkozik bele a viiágun semmibe.

A „IIEIIIUMX" TXmAJA.
A honvédek sírján.

Irta : Kiss Pál.*)
Isten hozott I Isten hozott e helyre !
T« őseidre büszke nemzedék !
Ünnepre gyűltél ujra-ujra össze,
Iinadra, kérve neped Istenét I . .
Úgy, úgy, hevülj !... telkednek tiszta lángja 
Lobbanjon (el, lobogjon szüntelen !
A lelkesedés tiszta szent varazs i 
Uj éltet ád : szabadsagot terem !. . .

Hallgasd, hallgasd búgó szellő beszedit I 
Hallgasd meg itt e néma hantokon !
Dicső ősöknek lelke szól azokban,
Nem is földi : szent égi hangokon I 
... És hogyha itt — hallván csodás regéket—- 
Nemes szived büszkén fellelkesül : 
tíizzái ! remélj I lesz magyar a magyarból ! 
Higyj a jövőben rendületlenül !. . .

• • Oly hosszú volt s nehéz volt már az álom ! 
Háromszáz éve : pihent a magyar !
Lekötve, fűzve ocsmány rabigába,
Tehetetlenül lenn feküdt a kar !
Ármány, erőszak Összeesküvőnek,
Tépték, gúnyolták arva nemzetünk ! 
gyalázatunkra olykor felriadva,
Türtük tovább sajgó, fájó sebünk I. . .

De jött a nagy, kinek büvajakáról 
A szabadság reudité meg szavát !
Zengett, dörgölt és mindet lázba ejté,
A rab hazának nagyjai, apraját !
Eszmeit a nép : jogából visszakérte,

Hát miért is legyen kellemetlenség 
most, mikor a hotvolévilág Karlsbadban 
üdiii s ott minden második ember Go­
luchovszky úrról beszél.

Micsoda vakmerőség arra gondolni
is, hogy a külügyminiszter hivatalos
írást meneszt a bolgár kormányhoz, 
melytől orvoslást és elégtételt sürget a 
megbántott, ‘ megsértett monarchiának ?

Az, hogy odalenn, valahol Bulgáriá­
ban elagyabugyálják a magyar allam és
Ausztria képviselőit, ez a külügyminisz­
ter ur előtt teljesen közönbös, egészen 
privát ügy, melyet intézzenek el az ille­
tők a maguk hatáskörében. Ha pedig ve­
szélyben forog az életük, hát járjanak 
töltött pisztolyokkal, toros botokkal, 
boxerokkal s vaspánczélt hordjanak a 
mellükön és hátukon.

Ennél jobbat nem tanácsolhat, de 
ennél többet nem is tehet a külügy­
miniszter ur.

Olvassa egész Európa, ide át is hal­
latszik, a mint föltürt ujjasokkal fenye­
get, szidalmaz bennünket a bolgár. Nyil­
vánosan, ország-világ színe előli mocs­
kolja a magyart a bolgár sajtó, mely 
vakmerőségében és arczátlanságában 
annyira vetemedik, hogy piszkos táma­
dásaiból már a magyar király személyét 
sem vonja ki.

Goluchovszky ur pedig (üldözik, 
szórakozik s nem igen akarja meghalla­
ni, hogy az osztrákon, magyaron kívül a 
koronás királyra is hull a szitok és 
rágalom.

Es ezt az ügyefogyolt, élhetetlen 
és gyámoltalan embert állítják arra a 
helyre, mely annyi lelkiösmeret, annyi 
energiát és annyi önérzetet követel ?

Ezzel az emberrel tündöklőnk or­
szág-világ színe előtt most, mikor min­
denki fülehallattára, mindenki szeme- 
láltára arcxul ütik nemzeti önérzetünket, 
a mikor egy neki szilajosodott, végrom­
lás előtt álló nép a becsületünkben gá­
zol ? . .

Hát nem visszaélés a nemzet, a 
monarchia komolyságával és tekintélyé­

Mit elrabollak álkos századok ;
Az e-küszo Ítéletként repült szét :
Hogy nem leszünk már ! nem többé rabok !

vei az, hogy Goluchovszky ezután egy 
perczig is külügyminiszter maradjon ?

Nem-e felháborító mindnyájunkra 
az, hogy a nemzetet egy ilyen szánalmas 
és szellemileg annyira korlátolt ember 
képviseli a külföld előtt ?

A magyur nemzetnek tiltakozni keil 
hangosan és erélyesen Gulochovszky kü- 
liigyminisztersége ellen.

Mi nem tiirjük, nem tűrhetjük, hogy 
egy ember gyámoltalansága folytán újabb 
és újabb szégyen érje ezt a nemz.etet.

Ha Goluchovszky ur kedves az 
osztráknak, nekünk nem az, mi elfordu­
lunk tőle, a mint szívesen elfordulnánk 
attól a közösségi viszonytól is, mely 
bennünket Ausztriával összeköt.

És ezzel a ténynyel is, ezekkel az 
eseményekkel is beigazolódik, hogy az 
önálló, a független Magyarországra mi- 
’yen égető szükség van s hogy a füg­
getlenségi párt ez irányányu működése, 
küzdelme mennyire nemes, hazafias és 
és jogosult.

Polczner Árpád.

A debreczeni csárda,
az 1896-iki ezredéves kiállításon.

A debreczeni csárda, mely az ezredéves 
kiállítás lerületen már felvan epitve, valószínű­
leg ez év szeptember 1-én ideiglenesen meg 
lesz nyitva a kiállítás területén alkalmazott 
tisztviselők, vállalkozók és az ott már ez idő 
-szerint is nagyszámban dolgozó munkások el­
látása czéljából.

Ürömmel értesültünk, hogy a csárda tu­
lajdonosa Berger Jenő törekvő építészünk 
a csárda kezelésére nezve már végleg megkö­
tötte a szerződést Szikszay Gynlával, a 
MargitfürdŐ tulajdonosával. Tehát a csárda el­
nevezésének megfelelően tőrzsgyökeres debre­
czeni polgár, szakértő egyén fogja kielégíteni 
mindazon igényeket, melyeket az ország min­
den részéből, sőt a külföldről is odaránduló 
nagy közönség a mindig hírneves debreczeni 
c.-áidával szemben támaszt.

Szikszay Gyula előzékeny, rokonszenves 
ember, modora es bánásmódja megnyerő, s igy 
csak gratulálhatunk a vállalkozónak, hogy őt 
a csárda kezeiesére és vezetésére megnyernie 
sikerüli; mert benne azt a garancziat, a mely

I

*) Szavalta Bagaméry Károly 2 é. th. az aug. 
2-iki emlékünnepélyen.

Hogv is volt csak ? I Csodás csodás idő te I 
I Elmondjam-e, lefessem kép-det ? I

Hi-zen felséges minden órád, perczed !
Rajongva lát a hü emlékezet t . .
Hogy is volt csak ? I Fűlő hír szárnyra kelve :
A nagy világba szetröppem nevünk ;
Ki elfeledte, hogy még most is elünk,
Csodálta újra hősi nemzetünk I. . .

Rendül a föld, az eszme szerte szárnyal, 
j Bejárja e hon minden tajait :

Mi rémes meg maradt a hosszú éjből, 
j Ijedve fut mind, nem maradhat iti I 
' Üj lég csapong hazunkban szerteszét, 
í Üdítve a büzhödt termeszelet I 
I Az Isten lelke mintha földön járná,
I Boldoggá tenni, hazám, tégedet I. . .

J ... De jött az vllen . . . rut lelke megremegve, 
! Ránk zuditá berencz táborát !

Agyudörgé-, kardoknak csattogása 
Viharként tört a tiszta légen at I. . .
Már dúl a harcz ! Nézzétek csak, nézzétek ! 
Trikolorunk mily bátrán leng tova.
Lengesi közt égi szövetnek lángol :
A szent szabadság I s ős hazánk joga !

És kardot kötve az öreg, az i ju,
Mosolylyal ajkán háborúba száll !
Oda vágyik, hol a harcz legszilajabb !

! A harczmezőn beh édes a halul I. . .
! De nem bal el : rohanva fut az ellen,
I Vitéz sereg űzi, veri tova I. . . 
i Oda szállt már a honfi arczra, szívbe 
i A győzelemnek édes mámora I 
I

Nézzétek csak, nézzétek csak a harczot I
Mily kis sereg : — félisten mindenik I

NmC' ott, ki feljen a czudar halaitól !
Öi öklét osztja ott baberait! . . .
Úgy, rajta I rajta I lemosolyg az Isten,
Fényes trónjáról áldást hmt le rád I
Csak rajta magyar! hajtsad I űzzed ! verjed I
Ki ellened I — és lesz szabad hazád I . . .

. . . Nézzétek csak ! a gyáva, álnok ellent! 
Észak hordáit mint u-zvja rank I . . .
. . De nem remeg e honban senki! senki ! 
Ve!üuk az Isién ! Élned k-11 hazunk ! . . . 
»Előre !« — hangzik százszor lelkesebben ;
S a honvéd újra lüzrohamra száll !
Fény es aczelját verb« vagja, mártja !
Nem nyughatik a mig egy ellen áll ! . . .

És űzi, hajtja ellenét a magyar ; 
i Mosolyogva hányja, szórja szerteszét I 
, Lobog a mente hősi büszke vállon,

A nap lehin'i rá sugármezét I . . .
... Én Istenem I beh szép, beh szép is

volt az !
i Csatadal lett a gyermeki ima I 

Egyenlőség I Testvériség I Szabadság !
! A honfi vágy mind ebbe olvadva I . . .

I . . . Hiába volt I hiába volt a küzdés !
Hiába volt a győzelem nekünk I 

; Nem győzhetett meg százezer ellenség I 
És porba vert le — Ephialtesünk ! . . .
— De ne ebből ! . . . Nem haltatok hiába I 
Melyért küzdtetek, még az eszme el I 
És honszerelmet tiiöletek tanulván,

I Sírotokul egy nemzet hisz ! remél ! . . .

! Igen, igen, eljöttünk most is ide I 
Hős szellemek beszéljetek nekünk !

: Tanítsatok, hogy’ kell hazát szeretni I 
Hevülni érte hogy tudjon szivünk I . . . 
Taniisatok, tanítsatok meg minket I

egy ily nagyszabású üzletnél első sorban a lá­
togató közönség szempontjából kívántatik, meg­
fogja találni.

Alkalom szerűnek véljük ezúttal egy k s 
ismertetést közölni a debreczeni csáidáról, hogy 
a t. olvasónak fogalma legyen e vendéglő el­
helyezéséről és terjedelméről. A debreczeni 
c-árda a kiállítás területén épülő falu középén 
van elhelyezve, 2000 négyszögméter területen 
szemben a falu piaczával. Mellesleg jegyezzük 
meg, hogy ily nagy területet a kiállításon egyet­
len vendéglő sem kapott. A csárda épülete 
úgy van konstruálva, hogy az méltán fog dí­
szére válni a kiállításnak már nagyságánál és 
a typikus magyar stylnél fogva is. A csárda 
épülete, ide nem számítva a berendezést, 20,000 
forintba kerüli, s kedvező idő esetén 3,000 
ülövendég befogadásara képes. Esős időben is 
800 ermber étkezhetik benne fedett helyen. A 
csarda előreláthatólag a legelőnyösebb helyen, 
közvetlenül az Andrássy úttal szemben lévő 
első főbejáratnál van elhelyezve; mellette van 
éppen a földalat'i villamosvasút kiszálló vég­
állomása, környezve a kiállítási falu typikus 
házaitól, előtte » falu piacza, hol a kiál itás
fénypontját kepező különböző ünnepélyek, mint 
lakadalmi menetek, búcsúk, országos vásárok, 
stb. fognak a kiállítás igazgatósága által rövid 
időközökben rendeztetm.

A csárda bármely oldaláról gyönyörű ki­
látás nyílik a területen telepített, s a modern 
építészeti tudomány remeket képező vajda-hu­
nyadi várra. Az épület, mint átalában a ma­
gyar csárdák, náddal van fedve tetejének egyik 
sarkán az elmaradhatlan gólya fészekkel es a 
távo;ba néző gólyával; a szemben levő oldal­
ról lefüggő nemzeti szinü lobogóval, a homlok­
zatnál pedig a szokásos korcsmái czegerrel. A 
csárda belső helyiségeiben a bútor berendez s 
is magyar jellegre vall; a helyiségek belső dí­
szítése pedig, tudniillik a falfestések, Debre- 
czenre és vidékére fogják emlékeztetni az ott 
időző közönséget. Az egyik oldalon a Horto­
bágy na k egy részlete, a másik o dalon legelészd 
nyájak, amott a .émes kút, a levegőben repü­
lő darvak, a háttéeb-n csikósok es gulyások 
alakjai fogják föltüntetni„a szemlélő előtt a 
pusztai életet.

Ha mindéhez hozzá vesszük azt, hogy a 
debreczeni csárdában a magyaros ételeket deb­
reczeni szakácsnők fotják k-sziteni. hogy a ki- 
szolgálatot magya pinczérek fogjak teljesíteni, 
hogy ki'ünő b rok es hamisítatlan egv^nb ita­
lok "fognak a közönség üditesére, rendelkezésre 
állani, hogy a k-á btás megnyitásától annak be- 
fejeztéig a csárdában a Magyari testverek és 
Rácz Karoly zenekara felváltva fognak mű­
ködni, s végül hogy a csárda mellett feallitott

S szent sorotoknál, itt! itt I esküszünk : 
A mig élünk, a mig szivünk dobozhat, 
Eszméitekhez mind hívek leszünk I ! I . .

György doktor.
— Elbeszélés. —

Irta : Basken Huet Konrád.

Hollandi eredetiből ford. : Dr. NAGY ZSIGMOND

Ha feltámadt is benne néha az aggoda­
lom, hogy György talán nagyon is huzamosan 
van hazu ról távol s igy a gyermekeknél nem 
kepes elégge foglalkozni : kénytelen volt el­

ismerni, hogy atyjuk példája es önzetlen tö­
rekvése épen oly fedékeny hatást gyakorolt 
gyermekeink lelkére, mintha uapoot t néhány 
órát fiai és leányai közö t töltött volna el. Nnla 
meggondoltahb és keslekedőbb tehat senki sem 
lehetett volna abban, hogy Györgyöt teve 
kenysegének mérteklés4 Sre ösztönözte. De most, 
mikor a különben is fukaron m-rt pihenés az 
uiolsó nyolcz nap alatt a nyugalom teljes hiá­
nyává fajult, mikor az alom c-alt kivételkép­
pen lopózoti szempillátra ; — mikor alig van 
annyi ideje, hogy ruhát válthasson, mert rög­
tön ismét sietnie kell : most támadt löl csak 
az a gondolat, hogy bár m-iga-magara, gyer­
mekeire, ő ret, meg a jövőre is gondolna 
férjé.

»György I« — szólitá meg férjét, kezét 
égő pilláira téve, mikor férje ép befejezett reg­
geli látogatásaiból hazatérve pár pereznyi pi­
henésre karosszékebe dőlt — »György ! csak­
ugyan nem volna lehetséges, hogy ne dol­
gozd annyira agyon magadat ? Gondold meg 
hogy mi itt nem lehetünk el nálad nélkül. Mit 
tennék én, ha te magad beteg lennél ! köte­
lességed és jó szived — tudom — hajtanak 
de nem szabad a dolgot túlhajtanunk !«
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DEBRECZEN

laczikonyha és fonatossátorban debreczeni asz- 
szonyuk' fogják sütni a fonatost és laczipecse- 
nyét,"akkor mintegy magunk elé varázsolva 
latjuk a pusztai romántiezizmust, melyből 
csak a csalóka délibáb hiányzik,hogy teljes va 
lóságában elandalngva beleképzeljük magunkat 
azaiföldi tanyai élet egyszerűdé lélekemelő köl­
tészetébe. Csak elismeréssel adózhatik ennélfogva 
Debreczen városa Berger Jenő építésznek, úgy 
is mint városunk szülöttének, hogy hazánk ez­
redéves fennállása alkalmából rendezendő ezen 
nemzeti ünnepen a város jó hírnevének meg­
felelő alkofással fogja emelni hírnevét, s egy­
úttal beigazolni, hogy azon bizalomra, melyben 
a csárda engedélyezése alkalmával városunk 
hatósága által részesített érdemes volt.

A Gönczy egylet Erdélyi kirándulása.
— Saját külön tudósítónktól. —

IV.
Tusnádrol Málnásra, e kedves kis für­

dőre mentünk át, hol Katona Imréne és nővé 
re, Harmath Gergely Zimmerman Gyula és több 
más debreczeni ismerősünket találtuk. Egy^ze- 
tíi igénytelen kis fürdő ez a Málnás, de gyógy­
hatású forrásai, üdítő tiszta levegője s olcsó­
sága mind mind emelkedését hathatósan elő­
mozdító tényezők. Az úti por szennyét lelöröl- 
ve. ebedhez' ültünk, melynek menüjét Har­
math Gergely a következő erdélyi eleiekből 
áhította össze : rákleves, székely pörkölt pu- 
liczkával, székely palacsinta, bor, ásványvíz. 
Vidám csevegés, a Salamon hírneves kolozs­
vári bandujanak raulattatása közben az öt órát 
is ott értük, azután kocsikra ülve lóhaialában 
vágtattunk 26 km.-t az ágostonfalvi vasúti ál­
lomáshoz.

A m nt Barczonfalván keresztül jövünk, 
szemközt igyekszik egy rakás hintó melynek 
elsőiéről Botsa József haromszékmegvei főispán 
kiáltása hangzik ; »Vártuk önöket Baróthon !« 
Innen bizony szépen elkéstünk.

Az ágostonfalvi indóháztól a V, 10 órai 
vonattal indultunk el, a szózat énekiese mel­
lett, nagy hosszúságira az ott egybegyült olá­
hoknak s még nagyobb örömére a hazafias 
vasúti tisztikarnak, —■ mely előre kérte e kis 
tüntetést.

A táj szépségeit, a nevezetes útrészeket 
természetesen nem láthattuk ezután, mert bi­
zony elnyomott a buzgóság. A mit pedig a 
Kenyérmezőről, piski hídról, radnai várromtól, 
stb Írhatnék, mind olyan kevés és olyan 
ismeretes, hogy elegnek találom a puszta meg- 
emliiést.

Aradon Ábrái Lajos kereskedelmi ak. ig. 
üdvözölte társaságunkat ettőlfogva Niedermayer 
Tóbiás polgári iskolai igazgatóval és Londesz 
Klekkel együtt igazan faradhatlan kalauzunk 
és ciceronénk volt. Aradi időzesünk program­
pontjai a következők voltak : uszoda, ebéd, 
Dubránszkynál, szabadság-szobor, 48—49 iki 
muzeum, kereskedelmi akadémia, polgári isko­
la, s b. A város és tanintézetek megtekintése 
után átmentünk az aradi várba,megnéztük a 4 
tábornok agvonlövetési helyét, majd kisétáltunk 
u többiek kivégeztetési helyére, a vértanuk 
emlékoszlopához.

Arad egyike az ország legszebb, legren­
dezett városainak, palolasorai igazi nagy város 
kepét mutatják.

Utolsó állomásunk volt Nagyvárad. A kik 
a pakfong- és kohászvárosnak hirlapilag i - 
meretes haragjából akarnak a mi fogadtatá­
sunkra és olt időzésünkre következtetni, azok

rendkívül csalódnak. A hírlapok által terjesz­
tett gyűlölködés impozáns fogadtatásban, a 
legszivelyesebb vendéglátásban nyilvánult. 
Sipos Orbán kir. tanfelügyelő vezetése alatt 
az elemi polgári iskolai taniiók nagy számmal 
vártak ránk s vittek kocsikon, az épülő Ipo- 
lyi-muzeum mellett a kereskedelmi akadémiá­
hoz, a reál- és polgári iskolák régi és uj pa­
lotájához, a tanítói kör és tanszer-muzeumba 
s a róm kath. főgymnasiumba.

A »Vöber« szállodában tiszteletünkre 
rendezett ebéden feltűnést keltettek a Sípos 
Orbán, Eötvös K. L. Tóth József segédlelkesz 
és Rátkai József lornatan ár gyönyörű pohár­
köszöntői.

Bankett alán a társaság egyik része a székes- 
egyházat és a püspöki kertet nézte meg, a má 
sik kuglizással tölié az időt 3/4 ő óráig, mikor 
is a Püspök-és Félix-fürdőbe zónáztunk át vagy 
negyvenen.

A ki 8 — 10 év óta nem látta a két test­
vér-fürdőt, aligha könnyen megismerné, oly 
kedves és elegáns kiuézésüek.

Este 11 órakor hagytuk ott Nagyvá­
radot, szivünkben egy igen szép emlékkel s 
amaz óhajtással, hogy bár mi is viszonoz­
hatnék páratlan vendégszeretetüket.

Mohi.

Elmélkedések.
A millénium nagy átalakulások között ta­

lálja hazánk népét ; kívánatos volna, hogy köz­
életünk akkorára kiforrja magát mindazon ba­
jokból, melyek az újabban fölmerült nagy fel­
adatok megoldása miatt némi aggodalomra ad­
nak okol, de másfelől hazafias kötelességeink 
hü tetjesiiésére hathatósan serkentenek mind­
nyájunkat.

Nagy baj forrásává lehet az a minden 
téren tapasztalható türelmetlenség, mely a ma­
ga igazát a közérdek rovására is kész forszí­
rozni ; a pyrhusi győzelem kívánatosabbnak 
látszik sok ember előtt mint az igazság felde- 
rülesére váró, önmegtagadást igénylő, tisztán 
elvi alapokon haladó higgadt munkálkodás.

Ügy gondolom, az ezredik év hazafias 
örömére az teszi magát valóban méltóvá, ki a 
közélet terén a második utat választja és 
azon tart ki állhatatosan ; próbálják meg ezt 
minél többen s közéletünk szétszórt erői a kel­
lő időre ismét egyesülnek, a mai társadalmi 
széttagoltság helyére a legmagasztosabb czélt 
szolgáló egyöntetű tevékenység lép ; és újra 
evarigéliomunkká lesz, amit már-már feledni 
látszottunk : »A haza minden előtt.«

Hazafias munkáspártunk van már, nem 
kell hagyni elaludni a nemesen lobogó tüzet ; 
a saj'ó legye meg kötelességét, a viszonyok 
kellő méltatásával terelje azt olyan irányba, 
hogy ne mint romboló elem,hanem mint jóté­
kony meleg hassa át a társadalom legalsóbb 
rétegének is túlzott ábrándok miatt megder­
medt hazafias érzületét.

Helyén való lesz őrködni továbbá a tekin­
tetben, hogy az egyházpolitikai törvényeket a 
hitélet rovására a nemzetközi szociálisták ki 
ne zsákmányolják. Ahol a vallási nihilizmus 
megfészkeli magát, ott termékeny talajra talál 
a legszélsőbb nemzetközi szocializmus ; amaz 
kitöröl a szívből minden eddig oda plántált 
magasztos fogalmat, fenséges érzést, emez pe­
dig helyébe ülteti az egyén értékét s istennel 
való békességét megszüntető naturális közös­
ség elvét: a világ egy nagy közlegelő s az em­
beriség egy nagy birka nyáj.

»Mihelyst Egbert újra megkezdheti praxi­
sát — feleié György — a lehetőségig kímé­
lem magamat. Magam is nagyon kívánom már 
a pihenési. Talán már holnapután szabad lesz 
kimennie s azután gyorsan magához jő, ha 
nem megy is olyan egyszerre. Addig hát tü­
relem ! Meg pár nap és Egbert levesz rólam 
annyi terhet, a mennyit megbir.«

»Egbert! Egbert!« mormolá Julia nem 
titkolt méltatlankodással, mért kell most is 
éppen ezért az emberért károsodnunk. Nem 
gördített már elég akadályt utadba s minden­
féle szennyes uton-módon nem igyekezett-e ká­
rodra lenni ? Ha én neked volnék, mindent el­
követnék hogy valamikép túlságosan nagy lel­
kű ne legyek irányában. Ki tudja, minő hálát 
fog majdan irántad tanúsítani ! ?«

— Mi ez ? mi ez ? Júliám ! Mit jelente­
nek e szavak ? Avagy az »eleven széo«-ről 
szóló tanítást figyelmen kívül kellene ez alka­
lommal hagynunk ?♦

— Ob nem ! semmi esetre sem ! Legna­
gyobb bosszúságom az volna, ha azt látnám, 
hogy bármi tekintetben nem cselekszel olyan 
jól és keresztyénileg, a mint valóban teszed. 
Ha neheztelek rá, ez onnan van, mert nagyon 
zokon esnék, ha éppen ö miatta, a ki ezt leg- 
kevésbbé érdemli meg, érne va ami baj. Ho­
gyan vise.kedett veled szemben ? Nem szé- 
gyenli magát ?

— Azt hiszem, sajnálja a történteket. A 
körülmények úgy akartak, hogy bet-gségének 
kezdete ó a különös szerencsével gyógykezelhet­
tem ; egyébiránt bizonyos, hogyha az én ta­
nácsomra nem hallgatott volna is. Hein bará­
tunk, vagy bármelyik másik kartársam eppen 
úgy megszabadította volna bajából. És most 
azt képzeli, hogy én mentettem meg az életét.

— A körülmények úgy akarták... Mondd 
nkább, hogy a te tudományod tartotta meg

önmagi és családja számára ; azt hiszem, ez 
az igazság. De végre is, ha kissé szégyenke­
zik, annál jobb. Az mégis csak derék dolog 
(treffend), ugy-e bár, hogy az az ember, a ki 
kapzsi és félt kény voltában tőled még a min­
dennapi kenyeret is irigyelni látszék, irántad 
bálára legyen kötelezve a maga életéért s neje 
és gyermekei megélhetéséért. Ó én azt olyan 
felemelönek találom, hogy munkáidon és igye­
kezeteden annyi ellenhatás és áskálódása da­
czára is ekkora áldás vagyon. De ó ! György 
ha valaha szerencsétlenség érne ? ,

— Ne aggódja! idő előtt, angyalom ! Még 
két nap, és akkor Egbert praxisát ismét vissza­
adom neki magának, még két nap, s aztán. . . 
holnapután már habáraimon fogok nyugodni. 
Tetszésedre van igy a dolog ?

Sebtiben vett valami eledelt magához, 
azután megcsókolta feleségét, legkisebb fiának 
pedig a maga kérésére meghúzta gyöngédén 
az orrát, és azzal indult a derék, bátor orvos, 
a hü férj, a derék lelkű atya ; indult a vá­
rosba, hogy szembeszálljon a betegseg öldöklő 
angyalával.

III.
Ez alkalommal a szörnyű betegséggel 

való végzetes találkozás bekövetkezett. Még 
ugyanazon nap estéjén hazajövetkor bágyadt- 
sagról és főfájásról panaszkodott. Juha nem 
hagyott neki békét, mig le nem feküdt és me­
legen be nem takarózott. Csak hosszas ellen­
szegülés után tudott ezek érni férjevei. — De 
éjfél felé elhívtak ; es bár alig bírt felvánszo­
rogni, el is ment. A hideg ejjeli levegő, a 
metsző szél, a zuhogó eső — márcziusban 
történt — minden ellene volt. Pár óra múlva 
é<;ő homlokkal s fogvaczogva jött haza.

(Folyt köv.)

A sajtó jó része azonnal kész a felelettel 
hogy ily irányú őrködés feladata körébe egy- 
átalaban nem tartozik, végezze el azt az egy­
ház, hiszen a sajtó sem egyik, sem másik val­
lásos irány képviselőjévé nem szegődhetik. 
Nem ! ezt semisem kívánhatja tőle ; de a 
mindnyájunk előtt ott lebegő ideális czél érde­
keben annyit méltán megvárhatunk, hogy a 
keresztyén" istenfogalom ha nem szószólóját.
_ de legalább igazságos méltánylóját találja
benne.

Milyen impozáns, milyen áldásos lenne, 
ha például mielőtt az első polgári házasság 
megköttetik a sajtó egyérlelinüieg fölemeli 
szavat s felhívja a honpolgár figyelmét az egy­
házi áldás magasztos jelentőségére, reámutat­
ván azon kétségtelen tényre, hogy az életbol- 
dog.-ágta legjelentékenyebben ható kötés ideá­
lis tartalmat a lelket fölemelő fohászkodás 
ereje alial nyér valóban.

A házasság kötéssel me. hízott állami 
közegek ily irányú figyelmeztetés tételére a 
miniszteri rendeletben utasítva vannak : azon­
ban a sajtó szava tekintélyesebb, mert a saj- t 
tónak van múltja ; mig amaz allami közegek 
szavának kezdetben egyéb sem fog nyomaté­
ket adni, mint a fekete ruhán elég komikusnak 
Ígérkező nemzeti szinü öv.

Engemet megvallom ez az öv végtelenül 
hoszant, előre is mintegy eme gúnyt olvasom 
le róla : »neszlek, itt van a nemzeti szinü 
maskara, Magyarország függetlenségének szub- 
s ratuma, most már aztán hallgathattok s bol­
dogok leheltek, ha tudtok « Ugyan kérem, nem 
lehetett volna okosabb helyet találni unnak a 
honfi vérei szentelt nemzeti színnek a számára 
mint épen a poczakos, bekességes közhivatal­
nok perifériáját ? Ott az nem erőnknek, ha­
nem gyöngesegünknek dokumentuma leend. Ki 
kell tűzni azt a nemzeti szint a hadseregnél 
a követsegi palotákon, s mindenféle náczio 
respektálni fogja akkor a házasságkötőt állami 
abroncs nélkül is.

Na de ha már megvan s terv szerint ké­
szült hadd hirdesse feltalálójának, hallhatatlan­
ságát, akik pedig felcsatoljak, ne mosolyogja­
nak neki a bajuszok ala't, hanem legyenek ko ­
molyak és hordjak becsülettel.

Justus.

BELFÖLD

Bánffy ntja. Politikai körökben hírlik 
hogy Bánffy báró az újonnan kinevezendő, 
főrendek ügyében utazik a királyhoz Isehbe.

Bánffy és Goluchovszky Becs­
ből jelentik beavatott forrás szerint : Pasetti 
Márius b. külügyi osztályfőnököt, a ki ő fel- | 
ségénél persona grata, közéletiről valamely ud­
varban nágykö vette nevezi k ki. Goluchovszky 
magyar mágnáaok előtt tett nyilatkozatai sze 
rint különösen nagyra b e-üli Bmlfy báró ma- 
gyarmimszierelnökkel való legbizalmasabb és 
legharátságos-ibb iniimitást : ha báró Passetti 
a külső diplomácziai szolgalatba lépett, helyé­
be, vagy az illető személyiségre nézve alkal­
mas magasabb állásra a közös külügyminiszté­
riumban egy másik, mindenesetre a magyar 
állam kötelékébe tartozó nótabilitást fognak ki­
nevezni.

KÜLFÖLD.

A maczedóniai fölkelés. Odessá- 
bó! jelentik, hogy Fimitri, a maczedóniai in- 
szurgensek vezére táviratot intézett egy barát­
jához, amelyben kijelenti, hogy a fölkelés Ma- 
czedóniában a tél folyamán teljes erővel ki fog 
törni.

Muszkakóz Szófiában. Szófiában 
három orosz alattvaló egy maczedóniai felkelő 
ba dához akart csatlakozni.

A bandái szétugrasztották 
A három o ro.szt a határra kísérték.

yjdonságok.
* Szomorú ünneplés. A debreczeni 

csata évfordulójára legnap délután tartott ün­
nepély nagyon szomorú volt. Szomorú volt je­
lentőségénél fogva, mert nemzeti bukásunk 
gyászos napjainak emléket újította föl lelkünk- 
bou. De ezerszerte szomorúbba tette az a resz- 
vétlenség, az a hideg közönyösség, a melylyel 
városunk lakosságának minden rétege viselte­
tett a kegyelet megnyilatkozásának ezen egy­
szerű ünnepélyével szemben. Mintha csak szán­
dékos . szebeszelés, hogy ne mondjuk: ösz- 
szeesküvés-eredménye lett volna ez a hidegség, 
ez a részvetlenség. A meghívott egyesületek 
közül egyetlen egy sem jelent meg — mint 
máskor — zászlóalatt, testületileg. A tűzoltók 
zenekara, a mely pedig mindig appellalni szo­
kott a nagy közönség érdeklődésére, mint hall­
juk, rut belső viszály folytán önmagában meg- 
hasonlott s felé sem nézett a honfiúi kegyelet 
gyászünnepének. S nem akadt a Debreczen 
sz. k. varos területén élősködő ezer egynéhány 
bandából egy sem, mely honfiúi büszkeségének 
tartotta volna, hogy a menet élére álljon. Le- 
verten, busuló erzessei indult meg az egyen­
ruhás agghonvédek kicsiny serege, s szivü et 
bizonyosan keserű fájdalom fogta el, ha meggon­
dolták, mi lesz a múlt idők emlékének megbe­
csüléséből, mikor kőzzülök már senki sem lesz, 
ha mar most is, a nagy idők még élőtanuinak 
jelenlétében ilyen fásultság, ilyen nem törő- 
dömség vesz hatalmat az újabb nemzedéken.
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kicsiny de lelkes csapata következett. Meg va­
gyunk győződve, hogy az 6 érzékeny szivük­
be is keserűség mérgét csepegtette a tegnapi 
szomorú ünnepély.

Az a 70—89 ember a ki meg rajtok kí­
vül a collegium előtt elindult, pirult azért a 
hét-nvolczért. a mely tűnt előleg távol maradt.

Annál nagyobb köszönet illeti a váro-i 
dalárda minden nemes eszméri mindig lelkesülni 
tudó tagjait, hogy hagyományos készséggel most 
is meghozták áldozatukat a nemzeti gyász bus 
oltárára.

A nemes tanácsot Vértessy 1st. 
v á n főjegyző és Körner Adolf tanácsnok 
képviseltek.

A sírok díszesen fel voltak disz tve. Az 
ifjúság szónokai nemes hévvel előadott értékes 
dolgozatokkal tettek tanúbizonyságot jóraval - 
ságukrol, komoly törekvésükről s az eszmé­
nyi javak iránt való romlatlan érzékükről.

Az idő végtelenül a kalmas és kimond- 
hatlanul kellemes volt, s mar ennek a kedve- 
ért is kijöhetett volna az a sok ezer ember, 
a ki a tegnapi napról jeljeseu megfeledkezett.

Debreczen város polgárságának becsülete 
követeli, hogy ez igy többé ne történjék. S 
vagy teljesen abba kell hagyni az egész dolgot 
(a mi halálos szégyen volna városunkra) vagy 
pedig gondoskodni, hogy »mindenek ékesen e» 
jó renddel legyenek.«

* Istenitiszteletek. Holnap, vasár­
nap u köve'kezők tartanak hitszónoklaloka: 
az ev. ref. templomokban : Nagytemplomban 
Ferenczy Imre, kistemplomban Dicsőfi József, 
Kossuth-utczai templomban C<utorus Albert 
az ispotálytemplomban Nagy Gyula. Az ág. -v. 
templomban d. e. 10 órakor Materny Laj s 
lelkész tart hitszonoklatot.

* Helyettes tanári állások. Az ev 
ref. iögymnasiumban a helyettes tanári álla­
sokra kihirdetett pályázat határideje a tegnapi 
nappal járt le. Pályázták öten és pedig: S a I- 
lai Mihály h. lanar a rozs .yói gymnásiumban,
Dr. A c z e I József mezőtúri gymn. rendes ta­
nár. Halmi Gyula losonczi gymn. h. tanár, 
Kecskés Mihály rozsnyói gymn. r. tanar és 
Gál István sárközi segéd lelkész. Ez utóbbi a 
mii napon vissza vette a kérvényét. A pályá­
zók közül az ev. ref. fögymnasiumi tanári kar 
ajánl a püspök urnák harmat, kit a végleges 
döntés joga illet.

* Katonai vegyes felnivizsgálat
Ma a Pavillon kaszárnyában katonai vegves 
felülvizsgálat volt, melyre a m, kir. honvéd-ég 
részéről egy ember al ittatott e ő, kit el is bo­
csátottak. a honvédség kötelékéből.

* Tolvaj dijnok A debreczeni kir 
ügyészség hivatali helyiségében tegnap délután 
4 óra tájban nagy zavar keletkezett, S i- 
m o n f f y Béla kir. alügyész ugyanis, — hí 
vataios dolgát végezvén — másik szobába 
ment át valami aktát keresni, s az alatt ku­
baiját, melyet a hivatalos órák alatt másikkal 
szokott felcserélni,olt hagyta a fogason függve. 
Mikor visszatért a szobába, véletlenül keresni 
akart a tarczájábn valamit s amint ki akarta 
venni zsebéből, meglepetve vette észre, hogy 
eltűnt a tárczája 55 fr tartalmával együtt. Rögtön 
megkezdték a kutatást a rendőrség segítségé­
vel s csakhamar ráakadtak a tolvajra, az ott 
dolgozó egyik dijnokra, Sz. F. személyében.
Sz. F. a rendőrségnél kivallotta, hogy 0 lop a 
el a tárczát s 45 frtot vissza is adott az el­
lopott pénzből. Már a napokban is elveszett 
onnan 10 írt s így most még 20 frtot köve­
telnek rajta. Sz. F.-t letartóztatták. Ma d. e. 
SimoníTy Béla visszavonta a vadat, miért is a 
dijnokot szabadlábra helyezték.

* Utóállitáe. Folyó hó 6-án hétfőn a 
Pavillon laktanyában utoallitás lesz, melyen 
polgári elnök, S i m o n f f y Gyula főszallas- 
biztos t. tanácsnok helyett, ki mai napon kezd­
te meg szabadsagát, Hajdú Gyula v. tanácsnok 
lesz. Katonai részről Dobos és VVurmb alezre­
desek lesznek jelen. Eddig öten jelentkeztek.

* Az elveszett ÍOO frt. Balogh 
István ma d. e. a paprika soron vásárolni akart 
nagy mennyiségű paprikát, már meg is vodaz 
alku s csak mikor fizetni a art vetie észre, 
hogy az ő ropogós százas bankója zsebéből 
tárczástól együtt eltűnt. Senki sem tudó t ar­
ról felvilágosítást adni, hogy ki lopta el a 100 
Irtot tőle, felment hát a II. kér. kapitányság­
hoz. A rendőrség most keresi a zsebmetszőt

* Pályázat. A debreczeni jótékony nő­
egylet vedelme alatt fenalló nőipariskolánal 
megüresedett egyik tanítónői állasra a nőipar- t 
iskolai választmány pályázatot hirdet követke­
ző feltételek mellett 1. A pályázó egy próba- 
6vre választatik. 2. Kötelessége a felső ruha 
szabás és varrás tanítása. 3. Javadalom a 
próbaévre 300 frt fizetés és 100 frt lakbér, -t- 
Az állás végleges betöltése alkalmával a tize- 
tés 500 frt, a lakbér 100 frt leend. A pályá­
zók születésükről, egészségi állapotukról, ta' 
nuimáoyaikról s alkalmaztatásukról szóló °"" 
mányokkal felszerelt kérvényeiket f évi ang. 10 
20-ig Joó István nőegyleti fölbkárhoz (N ‘e" 
terfia a. 817 B. sz.) czimezve küldjék be
Csak nőipari-koiai tanítóságra államilag érvé­
nyes oklevéllel képesített tanulónök pályázhat­
nak. A megválasztandó tanítónő állomása • 
szép. hó., 1-ső napján elfoglalni köteles.

* Öreg emher ezerelme. Nem r 
gén volt 14 éves Orsós Juliska, aki tegnap 1
biJent a kapitánvsági hivatal ajiajan. Bop0^ . 
gósra kivasalt szoknya, fekete babos csipke en 
dő volt a fején. Megállottegyenesen a kapitány

1895. augusz!

ur előtt. Nagy volt a I 
kinél gyermekkora ólai 
nagy sertést követett 1 
Jelentem alássan ezt! 
tessék intézkedni, bogé 
neki nem akarja a kul 
Pedig nagyon jól tudjl 
tét verem«, ő nem aki 
kapitány urnák nagyúri 
az tűnt fel neki. hogy! 
ány, mint »öreg«-ről ti 
hány éves éves a gaze 
te a kapi'ány ur. A 1 
kicsit: »Bizony úgy 5(1 
haja ősz már, az arJ 
keze is reszket « Na al 
szolgálj tovább, ez a 1 
a kapitány ur. A ki 
ajtón. I

* Ujonczok bJ
miniszter elrendelte, ■ 
ezok október 1 helyet! 
lovasok pedig a ho ki 
be. A badügyminisz'erl 
kolja. hogy a hosszú le 
a rekruták úgyis li 
vonulni 1

* Tolvaj csel! 
főkapitánya táviratba! 
czeni rendőrséget. — I 
16 éves cselédleányt M 
értékű aranynemü elll 
fogja el. A valiomáso* 
mok után úgy hi-zik. I 
reczenbe vette utjai. M 
kutatja a tolvaj csele«

* Végzetes sa 
ténheiett volna tegnapi 
hol a néhai ártézi kul 
földből Hiheiőleg az I 
lönben sem erősen ál 
tegnap d. u. egy jókoil 
A munkások szerencsi 
dolgoztak, így nem tói 
baj. Ha a füldbeszakal 
előbb történik, a mika 
dolgoznak a főidőén. I 
rencsétlenseg áilhaíotJ 
szakadó óriási foidtüuJ 
volna a munkásokat. I

* Műkedvelői
ni kereskedő ifjak a tl 
4-en vasárnap K' ssu l 
debreczenben föla lilám 
velősére, a »Margit« I 
»Buborékok« czimü 3 
adjak ele. Személyek J 
tokos Csokonai Vitéz < 
Varga Etelka. SzeratiijJ 
Rób-rt Borsy Gyula, J 
ka Gergely Rózsik*, bfl 
miniszteri oszál ytana 
Sereczkyné Pü-pöki 11 
déki vállalkozó Vájnál 
Sándor. Hámor fővárai 
nos, Malvin neje Töröl 
dár ílj Szteriády Sima 
géd Kaldv János, Goul 
(iyula, Relli szoba earj 
inas Ludvigh János -i 
leány * * * Andrási
Történik Budapesten.I 
vonás Solmaynál a ml 
Idő jelenkor. Ezt kél 
Debreczen« allegorikuj 
1. rendű támiáeszek ll 
80 kr. I. rendű ülöhej
hely 40 kr. állóhely 3 
Pénztárn, itas 6 úrakJ 
nettel fogadta nak -I 
Előadás u an reggelig! 
első rendű zenekarana 
lett. a melyre a ferliaj 
tandó, tetszés szerinti 
tisztelt közönség becj 
műkedvelő előadás rel

* Verekedő j 
tudvalevőleg elsőnek I 
zött rangban. — 0 I 
holmi aprólékos do g J 
ilyen elbizakodott kuli 
őket valamiért rendi 
respektálva a rendőr: 
jött aztán egy másik 
gajanak, kivel együtt, I 
kofákat a kér. kap tául

— Nagyboldd 
sár. 1895. Augusztus 
szerda bőr. gyapjú 
toll iparczikkek, gabJ 
féle terményvásár. - 
juhvásár. — 10—11. 
tésvásár. — 11 —12: 
12— 13. hétfő, kedd U

* Üres a bőr 
egy pincze, a hova al 
ják be, a kiket a réti 
vargásért vagy kisebn 
pincze mar kel napjai 
le senkit Pedik ezek 
szolgaszemeiyzel, me 
volja es a város tüzilj 
rul a város az ilyen 
érjük, hogy pénzért k

* A Bika k 
Tatár Gusztáv, a dJ 
bérlője nagy áldozaí 
ta a Bika kávéhazat 
déken ritkítja pártját! 
nyesebb, ízlésesebb e
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- csapata következeit. Meg va- 
hogy az 6 érzékeny szivük-

• rget csepegtette a tegnapi
V.

89 ember a ki meg rajtok ki- 
i ti ;t elindult, pirult azért a 
i tünielőleg távol maradt. 
„ d köszönet illeti a várod 

iiie< es/.mért mindig lelkesülni 
; lagyniuáuyos készséggel most 

::ukat a nemzeti gyász bus

tanácsot V é r t e s s y 1st-
es Körner Adolf tanácsnok

- . sert fel voltak disz Ive. Az
i.es hévvel előadott értékes 

ettek tanúbizonyságot jóravalo- 
■ kv* sükről s az eszmé- 

. va rom atiau érzékükről.
, -ienü a kaltnas és kimoud- 

lt, s rnir ennek a kedve- 
vo :ia az a sok ezer ember,

:ap;jeijeseu megfeledkezett.
var s polgárságánál! becsülete 

ez igy többé ne történjék. S 
: 1 sei hagyni az egész dolgot 

_ : v na városunkra) vagy
,'gy »mindenek ékesen és

enek.«

stenitiszteletek. Holnap, vasár-
k tartanak hitszónoklatokai 

i, kbnn : Nagytemplomban 
kőtemplomban Dicsőfi József, 
templomban C-utorus Albert, 
niban Nagy Gyula. Az ág. -v. 

e. 10 órakor Materny Lajvs 
irt hitszunoklatot.

-lyettes tanari állások Az ev
untban a helyettes tanári aiia- 

; a vázat liatártdeje a tegnapi 
> áztak öten és pedig: S a i- 

a tar a rozs .yói gymitásiumban, 
-ef mezőtúri gymn. rendes ta­
il, a iosonczi gymn. b. tanár, 

rozsnyói gymn. r. tanár és 
-. zi segéd lelkész. Ez utóbbi a 

. vette a kérvényét. A pályá- 
í fögymnasiumi tanári kar 

as harmat, kit a végleges

I tt mai vegyes felülvizsgálat
kaszám.anan katonai vegyes 

i lt, melyre a in, kir. honvédség 
. ember ál matott e ő, kit el is bo- 
a honvédség kötelékéből, 

olvaj dijnok A debreczeni kir.
.. , au helyiségében tegnap déiu'an 

; un nagy zavar keletkezett, S i- 
léla km. alügyész ugyanis, — hí- 

végezvén — másik szobába 
lami aktát keresni, s az alatt kn- 

! Invatalos órak alatt másikkal 
:11. .itt hagyta a fogason függve. 

: a szobába, véletlenül keresni 
iba va amit s a mint ki akarta 
meglepetve vette észre, hogy 

fr tarta inával együtt. Rögtön 
i mutatást a rendőrség segitségé- 

r raakadtak a tolvajra, az ott 
ltokra, Sz. F. személyében, 

»ei él kivallotta, hogy 0 lop a 
b.at - ió frtot vissza is adott az el- 

Már a napokban is elveszett 
: g. most meg 20 frtot köve- 

>/. F.-t letartóztatták. Ma d. e. 
a visszavonta a vadat, miért ts a 

tabadlabra helyeztek.
Jtoallitáa Folyo hó 6-án hétfőn a 

yában u'oallitás lesz, melyen 
S 1 m o n f f y Gyula főszallás- 

i -uok helyett, ki mai napon kezd- 
;- igát. Hajdú íiyula v. tanácsnok 

: 1: -sz; oi Dobos es Wurtnb alezre- 
• n. Eddig öten jelentkeztek.

* elveszett 100 frt. Balogh 
•• a paprika soron vásárolni akart 

- - gu pipnkat, már meg is voá az 
..-»oi fizetni a art vette észre, 

gós szazas bankója zsebéből 
rgv ut el'ünt. Senki sem tudó t ar­

ts: adni, hogy ki lopta el a 100 
u hát a H. kér. kapitányság- 

.i>r--g most keresi a zsebmetszőt 
falyazat A debreczeni jótékony nö-

- a. ,tt fenalló nőipariskolánal 
egyik tanítónői állasra a nőtpar- 

i t• 1 y pályázatot hirdet követke-
- ,ett 1 A pályázó egy próba-
- 2 Kötele»sege a felső ruha 

• trr.is tanítása. 3. Javadalom a
trt fizet és és 100 frt lakbér. 4. 

betöltése alkalmával a fize— 
100 frt leend. A palyá- 

. egészség' állapotjukról, ta- 
á k uima zt a tagúkról szóló ok- 

-zer lt kérvényeiket f évi ang. hó 
ív.in nőegyleti fóti karhoz (N. Pé" 

-17 ti. sz.) czimezve küldjék be 
... i-k ii tanítóságra államilag érvé- 

|. - i el képesített tauulónök palyázhat- 
_ a asztandó tanítónő állomását. 

■ . só napim e foglalni köteles.
Jreg ember szerelme. Nem fe­
ji i eves Orsós Juliska, aki tegnap be- 

.- ■; őmivsagi h vatal ajiajan. Bopo 
isalt szoknya,fekete babos csipkeken- 

e ei Megállottegyenesen a kapitauy
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ur előtt. Nagy volt a panasza. A gazdája a 
kinél gyermekkora óta szolgál, tegnap nagyon 
nagv sertést követett el, szerelmet vallott neki. 
Jelentem alássan ezt a világrenditö dolgot, 
tessék intézkedni, hogy eljöhessen tőle, mert ő 
neki nem akarja a könyvét kiadni az öreg. 
Bedig nagyon jól tudja, hogy a »szerelem sö­
tét verem«, ő nem akar bajba ke eredni. A 
kapitány urnák nagyon jetszeit a dolog, csak 
az tűnt fel ueki, hogy ez az ártatlan, naiv le­
ány, mint »öreg«-rői beszél, a gazdájáról. »Hat 
hány éves éves a gazdád, lányom? — kérdez­
te a kapitány ur. A leány gondolkodott egy 
kicsit: »Bizony úgy 50—60 év körül járhat, a 
haja ősz már, az arcza ránczos, de meg a 
keze is reszket« Na akkor csak menj haza s 
szolgálj tovább, ez a szerelem nem éget, szólt 
a kapitány ur. A kis leány kipeidült az 
ajtón.

* Ujonczok bevonulása. A hadügy­
miniszter elrendelte, hogy a gyalogos ujon­
czok október 1 helyett ugyanezen hó 7-én, a 
lovasok pedig a ho közepe táján vonuljanak 
be. A hadügyminisz'er rendeletét azzal indo­
kolja, hogy a hosszú katonai gyakorlatok miatt 
a rekruták úgyis későn kénytelenek be­
vonulni.

* Tolvaj cseléd. Nagy-Kalló rendőr­
főkapitánya táviratban megkereste a debre­
czeni rendőrséget, — hogy Egri Z s ó I i a 
16 éves cselédleányt a ki Nagy-Kállóból 40 frt ! 
értékű aranynemü ellopása után megszökött 
fogja el. A vallomások és hátra hagyott nyo­
mok után úgy hiszik, hogy a tolvaj cseléd Deb- 
reezenbe vette uljat. A rendőrség szorgalmasan 
kutatja a tolvaj cselédet.

* Végzetes szerencsétlenség tör­
ténhetett volna tegnap d. u a Kossuih-utczán, 
hol a néhai ártézi ku* csöveit szedegetik a 
földből Hihetőleg az eső meglazította a kü 
lönben sem erősen álló talajt s a melyből 
tegnap d. u. egy jókora darab leszakadt ■— i 
A munkások szerencsére ekkor éppen n-m i 
dolgozlak, így nem történt semmi komolyabb i 
baj. Ha a földbeszakadás zsák rö ii idővel 
előbb történik, a mikor a munkások még lenn 
dolgoznak a földien, úgy a legnagyobb sze­
rencsétlenség állhatott volna be, mivel a be­
szakadó óriási földtömeg maga alá temette 
volna a munkásokat.

* Műkedvelő előadás A debrecze­
ni kereskedő ifjak által 1 95. augusztus hó 
4-en vasárnap Kossuth Lajos nagy hazánkfnnak 
debreczenben föla liiandó szobra alapjának nö­
velésére, a »Margit« fürdő dísztermében, a 
»Buborékok« czimü 3 felvonásos vigjá'ékot 
adjak ele. Személyek : Solmay Ignácz földbir­
tokos Csokonai Vitéz Mihály, Szidónia felesébe 
Varga Etelka, Szerafin Rábai neje Gergely Ida, 
Bób-rt Borsy Gyula, Gizeda Saary Irma. Arán 
ka Gergely Rózsik», Solmay gyermekei, Rabay 
miniszteri osztálytanácsos Paál Elek, özv. 
Sereczkyné Pü-pöki Róz-ika, Marozsan D vi­
déki vállalkozó Vájná Károly, Tamäs fia Tóth 
Sándor. Hámor fővárosi vállalkozó Rudolf Já­
nos, Malvin neje Törő Karol na, Czupor Ala­
dár ifj Szteriády Sándor, Bangó kereskedő se­
géd Kaldy János, Gombos ügyvéd Zengewald 
(iyula, Relli szobaieany Saáry Ró--sika, Adolf 
inas Ludvtgh János Solmaynái, Betti szoba­
ieany * * * András Szabó Zsigmond Rábai-
Tör te ii i k Budapesten, az első és harmadik fel­
vonás Solmaynái a második felvonás Rábánál 
Idő jelenkor. Ezt követi! »Kossuth Lajos és 
Debreezen« allegorikus néma képlel. Helyatak:
I. rendű támiásszek 1 frt II. rendű támiásszék 
80 kr. I. rendű ülőhely 50 kr. II rendű ülő­
hely 40 kr. állóhely 30 kr. Kezdete 8 órakor. 
Pénztárnvitas 6 órakor. Fe ülfuet-sek köszö­
nettel fogadta nak s hírlapig nyugtáztalak. 
Előadás uian reggelig tartó táncz Veres Toni 
első rendű zenekarának közreműködése mel­
lett. a melyre a férfiak áhal külön jelvény vál­
tandó, tetszés szerinti fuetes mellett. A melyen 
tisztelt közönség becses pártfogását kéri a 
műkedvelő előadás rendező bizottsága

* Verekedő libakofák A libakufa 
tudvalevőleg elsőnek tartja magát a kofák kö­
zött rangban. — Ö nem krajczarozik, nem 
holmi aprólékos dolgokkal kereskedik. — Két 
ilyen elbizakodott kofa ma egy rendőrt, ki 
őket valamiért rendreutasilotia, csepeli sem 
respektálva a rendőri auktoritást, jól elvert ; 
jött aztán egy másik rendőr segítségére kolle­
gájának, kivel együtt, (elkísérték a hős liba- 
kofákat a kér. kapitánysághoz.

— Nagyboldog asszony-napi vá­
sár. 1895. Augusztus 5—6—7. hétfőn, kedd, 
szerda bőr, gyapjú, méz, dió, stb. továbbá 
toll iparczikkek, gabona-nemüek és minden­
féle terményvásár. — 8—9. csütörtök, péntek 
juhvásár. — 10—11. szombat, vásárnap ser- 
tésvásár. — 11—12. vasárnap, hétfő lóvásár 
12—13. hétfő, kedd baromvásár.

* Üres a börtön. Van a városházán 
egy pmeze, a hova azokat az egyéneket dug­
ják be, a kiket a rendőrség letartóztatott csa­
vargásért vagy kisebb fajta kihágásokért. Ez a 
pincze mar két napja üres, nem tartóztattak 
le senkit Pedig ezekből szokott kitelni az a 
szolgaszemeiyzet, mely a hatósági szobákat ,-u 
tolja es a város tűzifáját felvágja. Ha rászo­
rul a varos az ilyen fajta dolgokra, meg meg­
érjük, hogy pénzért ke 1 neki rabokat fogadni.

* A Bika kávéház megnyitása. 
Tatár Gusztáv, a debreczeni Bika szálloda 
bérlője nagy áldozattal fényesen átalakíttat­
ta a Bika kávéhazat, úgy hogy az most a vi­
déken ritkítja pártját. A kávéház nagyobb, fé­
nyesebb, Ízlésesebb és elegánsabb lett, egészen

uj, tetszetős, figytlmet ébresztő külsőt nyert. 
A fényesen átalakított kávéház ünnepélyes 
megnyitása holnap, szombaton este történik 
meg. Bizonyára mindenki sietni fog, hogy vá­
rosunk e fenyes kávéhazat megnézze s ol a 
Magyar! testvérek zenéje mellett egy kellemes 
estét szerezzen magának.

* Jóirásu dijnok 1 frt napi díjjal a 
debreczeni kir. ügyészségnél felvetetik.*

Hamisított fekete selyem. Éges­
sünk el egy kis mintát a venni szándékolt se­
lyemből. és a hamisítás rögtön kiderül: Mert 
míg a valódi s jól festett selyem az elég-snél 
nyomban összepödörődik és csakhamar kial­
szik, maga után csekély barna hamut hagy­
ván: addig a hamisított selyem (mely zsíros 
szinü-szalonnás lesz és könnyen törik) lassan 
tovább ég (minthogy rostszálai a festanvagtól 
teiiteiten tovább izzanak) és sötét barna ha­
mut hagy mag a u án, mely valódi selyem 
módjára suh i ös-ze nem pödörödik, c-nk meg­
görbül. Ha valódi »elvem hamuját össze nyom­
juk, elporlik. a hamisítványé nem. — Henne- 
berg G (es. k. udvariszállito) selyemgyára 
Zürichben, házhoz szállítva postaber és 
vámmentesen szívesen küld bárkinek is min­
tákat, akár egyes öltönyökre való akar egész 
végekben levő va'ódi selyem szőve e;ből. — 
Svajczba czimzett levelekre 10 kros, és leve­
lező lapokra 5 kros bélyeg ragasztandó. Ma­
gyar nyelven irt megrendelések pontosan elin- 
tézietnek. (5—9)

AHÉTRÓL.

Hét nap alatt egyebei sem csináltam, — 
mint hírlapokat olvastam, járkáltam össze- 
visza a város utczáin, tekintgetve johbra-balra 
megszőlitgaiiam az ismerősöket, újságot kér­
deztem tőlük s az eredmény az lett, hogy 
most már azt sem tudom, mit Írjak ?

Kezdjük meg azért, háiha sikerül !
— Itt a veres kakas !
- Hol ?
— Debreczenben. Ma is, tegnap is. teg­

nap élőn is rémiiget'e a lakosságot.
— Hát mi az a veres kakas ?
— A tűz.
— Hiszen nincs annak sem lába, sem 

taréja, sem farka, mint a hogy van ami bráh- 
ma kakasunknak, miért hívják hát veres ka­
ka nak ?

— Itt van egy krajezár, vegyél rajta 
ezukrot, nézd, milyen szépet áru nak.

E parbe-zéd egy kis és egy nagy ember 
közt folyt le. A nagyember a kicsinek apja 
volt, ki nem tudván máskép megszabadulni a 
fogas kérdés elől, egy krajezár erejéig meg­
adóztatta zsebét, a ezukor árusét pedig gaz­
dagította.

Mi ped g meg tudtuk belőle, hogy tűz 
volt, Igen ! még pedig több ízben, most itt, 
majd amott. S a szegény károsultakon kívül a 
a toronyórök is bu-an gondolnak vissza azok­
ra a napokra. De hát miért!? Megbüntették 
őket, mert nem elég éb rek, nem latnak jói, 
rövidlátók. Ped g dehogy ! Inkább az <t bajok, 
hogy nagyon is messze látók, lul latnak a 
varoson, azért uem veszik eszre; a mi itt benn 
történik !

— Ni, ni ! ! Hat ez-'k a bácsik kik ?
— Kirándulók. Oda voltak Erdélybe, vilá­

got látni, most jöttek haza.
— Hat a virág miért van nilok ?
— az! emlékbe kaptaK.
— A kiknél nincs, azok ugy.e uem jól 

viselték magukat ?
— Nem, fiam, — volt azoknak is, de 

elvesztettek.
— Must megveri őket a mamájuk !
— Ne beszélgess már, menjünk.
— Tehát gyerünk, láttunk, halottunk, 

eleget.

Legújabb,
A felszabadított Szabolcsmegye.

Lapunk zárta után véltük azt a 
leghitelesebb forrásból eredő tudósítást, 
hogy a sertésvész mialt Szabolcsmegye 
egész területére elrendelt zárlatot a mi­
nisztérium egészen feloldotta, miért is 
sertések ki- és beszállítása, valamint a 
vásárok megtarlása mai naptól fogva 
egész Szabolcs-megye területére engedé­
lyeztetett.

Aközönsóg ró va t a.*)
Köszönetnyilvánítás.

A »Göuczy egyesület» erdélyi es arad- 
nagyváradi tanulmauy-utat telt tagjai neveben 
es megbíz-tsáboi halas köszöueiet és elismeiést 
uyilvamiok nagyságos Eötvös K, Lajos kir. 
tanfelügyelő urnák a tanulmányul tervezése 
és faradhatatlan ügyes vezetéséért. A tanfel­
ügyelő ur a hosszas útban a társaság többi 
tagjaival egy üt t tűrte az utazás minden nyo­
morúságát ; 0 volt annak legkóartobb tagja, 
ki nem engedie csüggedni és iehangolddni a 
a tarsasag tagjait. A tarsasag minden egyes 
tagja meg idők múltán is hálával, elismeréssel 
gondol vissza ama tapasztala'okban gazdag, 
kedves emlékekben maradandó, bár terhes 
utazásra, melynek a királyi tanfelügyelő ur 
volt mozgitó ereje, éltető lelke.

Kelt Kábán, 1895. augusztus 1.
Ritókh István s. 2.

mint az utazó társaság elnöke

*) E rovatban a közérdekű felszólalásokat díj­
talanul közöljük , de afelelősség a beküldőt illeti.

Szerk.

l-elelősszerkesztő : Dr Nagy Zsigmond- 
Lapkiadó : Erdélyi István.

I (Szerkesztőség és kiadóhivatal főtér 1828.)

M y i 111 é r. 
MATTOM

I ERZSÉBET SÓSFÚRDÚJE
; gyógyhely Budapest (Budán).
i Idény május 1-től szept. 30-ig.

Kiváló gyógyhatással bír

női bajokbanés alfesti báníalmakban
j Rendelő orvos Bruck J. Nagykorona-u. 3 sz. 

Egészséges fekvés, jutányos lakások, jó vendéglő. 
Pomos közlekedés a tarsas-kocsikon reggeli 5 

. órától kezdve.
; Állomási hely : Ferencz-József-tér, a régi Lloyd 

épület közelében. 288
™ 206.

Az,István1 gőzmalom társulat
GYÁRTMÁNYAINAK

Az 1887. április hó 18-án Budapesten tartott 
i általános magyar malom-gyűlésen megállapított 
! s 1887. évi junius 1-én életbeléptelett eladási, 
! fizetési és szállítási módozatokra vonatkozó 

egyezmények szerint.
I ITT HELYBEN KÖTELEZETTSÉG NÉLKÜL

1 Készpénzfizetés mellett, zsákkal együtt:
Nézd csak apa, mi van itt kiírva !
— Hol ?
— Ezen a nagypapiroson ! Hat nem csak 

gágogni tud a liba, han-m beszórni is ?
— Igen, ha megtanítjuk !
— Melyik isko'ába járnák ? B.i még nem 

láttam líbaisk'ilát !
— Nem járnak azok sehova, odahaza, 

tanítják !
— Én is megtanítom a mi kis libánkat. 

Jó lesz ?
— Jó, csak hallgass !

*

A mivel az apa véget vjtett fia beszédének 
azl kellene nekünk is mondani a románoknak, 
tótoknak stb. kik nem szűnnek meg ócsárolni, 
gyalázni a magtari, de azéri jó izüen eszik a 
kenyerét s vigynrgn ábrázat al rakják zsebre 
pénzét. Bizony el őkezeli volna már az ideje, 
mikor oda kiáltson a magyar a háborgó nem­
zetiségeknek :

— Hallgass! !
De hát ki eselekedje. mikor nincs elég 

erős kormány ! S ez a baj ! A Becsbe való 
szaiadgas, a fejbőlintas, a hajlongási bravour 
nem elég képesség arra, hogy jó államférfi le­
gyen valaki, ahhoz más valami is kel! ! Bi­
zony kell! !

*

Bulgária még mindig mozog, fészkelődtk, 
pedig jó lenne neki megnyugodni, csendeseb­
ben viselnie magát, mert majd a fejere talál- 
esni a kő, — az orosz, mely összelapitja, sem­
mivé teszi.

Ultimo.

A Asztali dara nagyszemü
100 kiló 
. 13.—

B Szinte » aprószemü . 12.60
i. Királyi iszt................................. . 1260
1. Láugliszt kivonat .... . 11.80
2. Elsőrendű zsemlye liszt . 1120
3. Zsemlye liszt .... . 10.69
4. Elsőrendű kenyér liszt . . 10.20
5. Közép kenyér liszt 960
6. kenyér liszt................................. 9 20

Barna kenyér liszt . 8.60s". Takarmány liszt .... . 7 —
11. Finom korpa saákkal . 4.80
11. „ „ ssák nélkül 460
12 Durva korpa zsákkal . , 4.20
12. zsák nélkül . 4 —

Csirke búza ssák nélkül 4.—
i zsákok súiytartalma, teljsúlyt tiszta súlynak me.

A. B. 0—6 számig 85 kilogramm. 
7. és 8. szám 70 »
11. és 12. szám 50
Debreezen, 1895. aug. 2. (293.)

Eladó.
a Halápon 5 boglyás ka- 

szálló, Piacz-utczai dűlőben 20 
kataszter hold ondódi föld és 
Kakasló téglavető háta megett 
37 ka', hold fekete szántó­
föld, ,tanya-épülettel és góré- 
val. Értekezhetni Miklós-utcza 
1963. sz. a. (333.)

Kotzó Pál
gépészmérnök]

Budapest, ‘Üllöi-ut 18-ik számf'alatt

Ajánl 2V„ 3, 31/, és 4 lóerejü.
Szöges cséplőkészleteket."

Továbbbá 4. 5, 6, 8, 10 és 12 lóerejü

sines gőzcséplőkészleteket,
hosszú szalmarázókkal, alsó szelelőyel és rend­
kívüli nagy felületű rostákkal, árpahéjazóval és 

választóhengerrel.
Fa- es szénfütósü eredeti szalmafütó

GÓZMOZGONY OKÁT.
Továbbá R GARRET & SONS felül- 

múlhatatlan 40°/0 tüzelőanyag megtakarító

Compuund gőzmozgonyok,
s a legjobbnak elismert krandtfordi önműködő 
amerikai kévekötő aratógépeket Eredeti ame­
rikai szénagyüjtőit 1 vagy 2 ló befogására alkal­
mazható combinált rúddal. Sorvetö- és ezórva- 
vetö gépeket és mindennemű egyébb kisebb 

gazdasági gépeket.

Jutányos árak! — Kedvező feltételek.
Vidéki ügynökök kerestetnek.

i „BIKA“ szálloda
kávéházának megnyitása.

Van szerencsém a n. é. közönség becses 
tudomására hozni, hogy a

„Bika“ szálloda kávéházát

fényesen átalakítottam,

újonnan berendeztem
s azl

ma szombaton,
azaz aug. 3-án, este

a Magyart testvérek
zenekarának közreműködése mellett
ünnepélyesen

megnyitom.
(334) Tisztelettel

_____Tatár Gusztáv.
6953/1895

Ló és szarvasmarha eladás,
A f. 1895 év Augusztus hó 11-én m giar- 

tandó országos lóvásáron a Város törzsmene- 
séből 14 darab kiselejtezelt és számfeletti 
anyakancza (közte 9 darab 4. 5. és 6
éves.)

A f. évi augusztus hó 12-én megtartandó 
marha vásáron pedig a gazdasági törzsgulya- 
ból 16 darab kiselejtezett és számfeletti te­
hén, (közte 8 darab 4 eves:) fog árverésen 
dudálni.

Az árverés a ló illetve a marhavásár té­
ren mindenkor reggel 9 orak' r veendi kezdetét.

Az eladandó lovak a vásártéri Udvarhe­
lyi féle majorban, a tehenek a varos Epres­
kerti kasza ójában az azok származásai és 
korát kitüntető kimutatások pedig a váro< gaz­
dái hivatalnál a hivatalos őrak alatt bármikor 
megtekinthetők.

Debreezen, 1895 julius ho 29.
(330) ___________A városi Tanács._

Építtető háztulajdonosoknak
a

Debreczeni Vasöntöde
helybe szállitvp. gyári árakon 

ajánl minden méretű:
Csatorna-szemeket

(kanálisrostélyt), aknafedő­
ket és kapufalwédö (ke­

rékvető) vasakat.
Megrendelések legkényelmesebben posta­

iján, levelezőlapon eszközölhetők. (332.)

Árjegyzék kívánatra küldetik.
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Eladó tanya
az ujosztásu földön.

A sámsoni oiszáguton, — az ugynevezeit 
Aligáhó kocsmával szemben — miniegy

100 katasztrális szántóföld
a rajta levő gazdasági épületekkel és Jakházzal 
ezennel

eladóvá tétetik.
Értekezhetni a tulajüonosnéval, ÖZV. Jab- 

lonczay Kalmánnéval, lakása kismester uicza 
1104. sz. a., vagy Szikszay Gyula megbizottal, la­
kása a Margit-fürdő telepen Debreczenben. (313.)

Eladó üzlet.
Nagy-csapó-utczán a Tro- 

csányi-liáznál 922. szám alatt, 
egy jómenetelii füszer-üzlet, 
más vállalat miatt azonnal 
eladó. (sói.)

Kiadó ipartelepnek való hely,
A Margit-fürdő telepen eddig fennállott 

gőzkefegyári ipartelep megszűnvén, — ezen 
helyiségek kiválóan alkalmasak bárminemű 
nagyobb szabasu ipartelep létesítésére. Viliany- 
vilsgoi'ásra berendezett gyári helyiségek, szi­
lárd és tágas nagy raktárak, tag is nagy udvar, 
bővizű jókat és a tűzbiztonságnak teljesen 
megfelelő óvintézkedés biztosítják mindazon 
kívánságukat, a mit egy létesítendő ipartelep 
megkíván.

A telep és helyiségei barmikor megtekint­
hetők.

Értekezhetni lehet az ugyanott lakó 
tulajdonossal
(312) Szikszay Gyulával.

Légmentes záros,
ugyszinte

angol befűző üvegeket,
a melyek elpatta- 
nástól mentesek

darabját már 2 krajczár- 
ért, tuczatját 20 kraj- 
czárért szállítja

Ifj. Pájer József
üveges és porczellán üzlete

(290.) Debreczenben.

Dr. Tüdős János
ügyvédi irodáját

debreczenben,
Piacz-utcza 2143. sz.a.

a Szedlák és Vámos házban
(I-ső emelet)

f. é. aug. hó 1-én megnyitotta.

751/1895. v. k. szám.

Árverési hirdetmény.
A debn c/.eni kir. járásbiró ágnak 

15161/1895 P. számú végzése folytán 
közhírré tétetik, miszerint Fautz Nitsche 
prágai czég részére Fodor József debre- 
czeni lakostól 200 fit löké, ennek 1895. 
évi május hó 11-ik napjától számítandó 
ti*/« kamatai, és eddig öszszesen 18 
írt 99 kr perköltség erejéig 1895 évi 
julius hó 1-én birőilag lefoglalt és 945 
írtra becsüli emlék kövekből álló ingó­
ságok 1895. évi augusztus hó 8 án 
délután 3 órakor kezdetét veendő és 
Várad-utcza 2087. sz. a. megtartandó 
nyilvános bírói árverésen legtöbbet Ígé­
rőnek azonnali készpénzfizetés melleit, 
szükség esetén becsáron alól is el fog­
nak adatni,

Debreczen, 1895. évi julius hó 25.

Sugár Gyula,
bírói kiküldött.

5661. sz.

Felhívás a szülőkhöz!
Azon szülőknek, kik a mai iskolai 

tantervnek megfelelőig fiaikat a német 
nyelv elsajátítása végett Szepességre 
óhajtanák adni, tanácsoljuk nekik első 
sorban Podolíut felkeresni, hol a ke- 
gyesrendüek vezetése alatt róm. kath. 
algymnasium van, e melleti :

1. A lakosság Podolinban kizárólag német ajkú 
s a német nyelvet csakis ily helyen sajátíthatja el a
gyermek. .

2. A podolini gymnasium négy osztályában a 
tanuló ifjúság száma alig haladja meg a ICO at s így 
annak már kisebb számánál fogva is a tanan kar 
mind erkölcsi, mind előmeneteli tekintetben nagyobb 
felügyeletet gyakorolhat.

3 A havonkinti teljes ellátás 12 frttol 2o frtba 
kerül ; a lakások már a kárpáti levegőnél fogva is 
egészségesek, az élelmezés pedig a fizetéshez képest 
kitűnő ; s hogy a gyermekek tisztán járjanak, arra a 
tanári kar a városi elöljárósággal együtt felügyel.

4. Az utazás Podolinig igen könnyű es olcso, 
miután a vasúti állomás helyben van (a Kassa-oder- 
bergi vasút poprád-podolini szárnyvonala.)

5. Az algymnasiumnak főgymnasiummá való 
kiegészítésére már megtétettek a lépések, a mely azon 
előnynyel jár, hogy a tanulók helyben végezhetik el 
gymnasiúmi tanulmányaikat.

Különben minden fel világosi lássál kész­
séggel szolgál Lippóczy Vilmos városi főbíró.

Podolinban, 1895. julius hó 21-én.

Ruseli Pál
főjegyző.

Lippóczi Vilmos
(318.) városi főbíró

A belvárosi takarékpénztár 
részvénytársaság

BUDAPESTEN
j elzálogos törlesztési

kölcsönöket
nyújt rendszeresen telekkönyvezett

földbirtokra
és debreczeni

bérházakra.
Bővebb felvilágosítást nyerhetni az. 

intézet debreczeni jogi képviselőjénél.

Dr. Popper Mór
ügyvéd urnái (Debreczen, Piacz-u. 1714,)

Belvárosi takarékpénztár részvénytársaság.
302.

EREDETI

amerikai varrógépek
csakis nálam kaphatók

ÖT ÉVI JÓTÁLLÁS MELLETT.
A KOCH-féle női szabászat! rajza és a varrógép oktatás ingyen 

adatik minden családi varrógéphez.
Javiiások csakis nálam szabályosan és alaposan eszközöltetoek 

az egyedüli műszerészi iparral

Debreczenben, Dr. Tihanyi-ház, 2084. sz.

XXVII. évfolyai

284. Keszler A.
>

v&n/

utánzóit „TOKAJI COGNAC“, Ezek ugyan nagyon olcsók, de ép 
oly rosszak és igy még a legkisebb összeget sem érik meg. Eme 
értéktelen utánzatok könnyen felismerhetők mert-

1) nem az egyedüli és csakis Tokajban létező

származnak,ELSŐ TOKAJI COGNACGYÁRBÚL
2) ezen TOKAJ VÁROS GZIMERÉVELnincsenek ellátva

BEJEGYZETT 

AZ ELSŐ TOKAJI ff
VEDjEGYE 

COGNAC GYÁRNAK

328.

'Amü/mtwz
Tokaji cognac Tokaj város czimerével

a-
ELSŐ TOKAJI COGNACGYÁRBÚL, TOKAJBAN

a mely 1893/94. évben, mint hiteles közjegyzői okirat bizonyitja

725,130 liter bort használt fel.
- a fenti eredeti Tokaji Cognac

Kapható: Csatiak József, Félegyházy János, Geréby Füliip, Ganofszky 
Alajos, Konlsek Géza, Kovács Mihály, Kondor M. és Fia, Lendibauer Kál­
mán. Molnár Lajos, Rickl József Z-Irnos, Radetzky József, Raics Gyula, 
Roth Antal, Tóth Béla urak üzletébe* .

ooooooooooooooooooooooooooooooooooo
§ Hazai és külföldi 8
® Bank jelzálog Kölcsön K. Budapest, Kerepesi-ut 51. II. em. 25.8 40 évi 5'/s, 50 éves 5°/0 törlesztési kölcsön földbit tokra, vidéki házakra és 

leiekekre : Maim k és gvárok 32 évre 6°/0 amortizátió utón, házak felépít kezesi köl­
csön 50f/0 megkezdő nél. 50"/0 Ieljes felépiiés után Szemelyhitel Vt évi törlesztésre 
egész 10.000 írtig 6 és 7°/0 pontos lebonyolítása.

Hazai és külföldi Bank jelzálog Kölcsön K.
Budapest, Kerepesi-ut. 51.

GELDDARLEHEN.
Auf Grundstücke, Provinzhäuser in 40 jähriger Amortisation 51/s%, auf 50 

O Jahre 50% Mühlen u.,d Fabriken 32 Jahre amortisrbar 6%, auf Neubauten wird 
bei Beginn des Baues 5ü°l0 Darlehen, bei gänzlichem fertigwerden weitere 50% zu 
6%-igem Zinsfusse bewilleget. Persona!kred t jeden Standes in % jähriger Tilhgung 
6—7 %-ige Zinsen, und kann bis 10.000 Gulden in Anspruch genommen werden 
Näheres : Budapest

Hazai és külföldi jelzálog Kölcsön K.
(294.) Kerepesi-ut 51. II. em. 25. Q

ooooooooooooooooooooooooooooooooooo

Elöfiseteel árak
helyben, vagy poetAn kőidre

ágész évre . 10 frt —
Félévre . . . 5 »
Negyedévre. . . 2 »
ggy hóra 1 *

Egye« eiaxu 4 hr

A. lap szellemi teszel illető minden j 
• meny a szerkeuztőiegbe > >r 1 "*“r 

bérmentve küldendő

Előfizethetni helyben :
Telegdi K. Lajos könyvkere»redes| 

és a kiadóhivatalban .Főtér it'í-
alatt

Emberi fe
Még alig ocsudti] 

ideglépő borzadálybótj 
ezelőtt az egész mül 
megrázta ; még ugysl 
azokban az izgalmak] 
gáriai véres esemény! 
kezményei : s im 
újra olyan rét. séges 
rongásbit, a melynek 
vérben dolgozó, ellajt| 
felmutatni.

Az események szi| 
nem a távol kelet féli 
ban van, nem a fand 
népek szilaj szenvedj 
hanem itt, ebben a 
édes magyar hazánk] 
be, a tővárosban, s 
elővárosában : Kispel 

Onnan repült vtj 
tó hir, hogy egv etni] 
sen kivetkezett 
magától a létért vai 
erkölcsi eszközét : \l 
rögtönzött tulajdon 
mekének és önmagái!

Elég ennyi, a 
lás megemlilése. bog] 
az érző szivekben 
hir hallása, hogy ml 
s a jövőbe néző széllé 

Ha ez a rettent 
dátlan ritkaságok kői 
azt látnók, hogy az eij 
része csak iszonyatot! 
vele szemben : m! 
hogy pár elnagyolt v| 
kímélő képet róla 
de fájdalom ! az ilyi 
ilyen vadállati — va| 
aljasabb, mert hisz .ig 
soha önvére ellen 
hetetlen s névvel n | 
gok kezdenek mai­
sokká, megszokottak!

Az emberekből | 
ember, s csak az áll]

.ni.mai/,fi
György

— Elbes 
Irta : Busken 

Hollandi eredetiből ford.

Az éj többi részem 
és reggel látszólag anmi 
hogy meg Ju csa sem el 
hon maradásra. Újabb a 
bár csak a legsúlyosabb] 
;-ára szorítkozott, uija írj 
Midőn déltájban vissz! 
mült, a mint reá nézett] 
szólagos volt és Julcsa f 
lala kódúi. Meg ugyan 
est folyamán még eliJ 
súlyosabb betegéhez, a 1 
feküdlek ; még bízón.: i| 
vájjon gyöngélkedése a 
sem. De a mint leszáll 
tollak, úgy érezte, mintl 
szegezve. A megígéri Iái 
lett vonni, a halos.: |
éjszakai kérdezősk dók 
a felelel, hogy . »Tisztel 
hon valókat, de nem ud 
nem valami nagyon jól

Nem valami uagyd 
Nagyon is sok híjj i Vol 
gyen ! Másnap reggel 1 
hogy a beieéségben c-í 

ezt tudta is. Az egész 
taian volt, s felesége 
Már a láz jelei mutatkd 
egy mondása, melyei ti] 
zeit felesegéhez, rémii 
módon. Oda hívta magi

Nyomatott »aDebreczen« nyomdájában. (Főtér Csanak-ház.) 1288.


